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MARKTGEMEINDE
NEUMARKT

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

COMUNE DI
EGNA

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Vizesekretariat Vicesegreteria

ENTSCHEID  -  DETERMINA

DIE VIZE-GENERALSEKRETÄRIN LA VICE-SEGRETARIA GENERALE

Nicoletta Pinter

vom 07.10.2026 del

REG. NR.

527

Gläubiger/Schuldner creditore/debitore

Rational Distribution GmbH / S.r.l.

Giottostraße / via Giotto, 6/B 39100 Bozen/Bolzano

Steuernummer und MwSt. Nr. / Codice Fiscale e P. IVA: 00120090212 

Gesamtbetrag / Importo totale 6.703,17 Euro

GEGENSTAND: OGGETTO:

NEUE SCHULMENSA - ANSCHAFFUNG VON 
GASTRONORM-BEHÄLTERN  - 
AUSZAHLUNG  ZWEIER 
AKONTORECHNUNGEN CIG BC80A394E1 

NUOVA MENSA SCOLASTICA -  ACQUISTO 
DI  CONTENITORI  GASTRONORM  - 
LIQUIDAZIONE  DI  DUE  FATTURE 
D'ACCONTO CIG BC80A394E1 

Mit Entscheid Nr. 402 vom 21.07.2026 wurde das 
Unternehmen  Rational  Distribution  G.m.b.H.,  mit 
Sitz in Bozen (BZ), mit der Lieferung von 90 Stahl-
behältern der Marke Rieber in verschiedenen Grö-
ßen und Tiefen sowie von 15 Deckeln für die neue 
Mensa des Schulzentrums von Neumarkt, für einen 
Betrag von  5.494,40 Euro,  zuzüglich 22% MwSt. 
gleich  1.208,77  Euro,  insgesamt  somit  6.703,17 
Euro, beauftragt.

Con determina n. 402 del 29.07.2026 l’impresa Ra-
tional  Distribution s.r.l. con  sede  a  Bolzano (BZ) 
della fornitura  di 90 contenitori in acciaio di mar-
chio Rieber in diverse misure e profondità nonché di 
15 coperchi per la nuova mensa del centro scolasti-
co di  Egna,  per  un importo di  5.494,40 Euro più 
IVA al 22% pari a 1.208,77 Euro e quindi per un im-
porto complessivo di 6.703,17 Euro.

Die Bestellung wurde teilweise ausgeliefert und teil-
weise unter Berücksichtigung der tatsächlichen Be-
dürfnisse des Kantinenpersonals angepasst.

L’ordinativo è stato parzialmente consegnato e par-
zialmente rivisto alla luce delle reali esigenze degli 
operatori della mensa.

Einige  Artikel  wurden zurückgerufen  und  müssen Alcuni articoli sono stati ritirati e devono ancora es-
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noch geliefert werden, doch der Großteil der Aus-
rüstung wurde bereits geliefert und wird in der Ein-
richtung genutzt.

sere forniti, ma la gran parte delle dotazioni è stata 
consegnata ed in uso presso la struttura.

Am 10.09.2026 hat das Unternehmen Rational Dis-
tribution  G.m.b.H.,  mit  Sitz  in  Bozen  (BZ)  die 
Rechnung  Nr.   1048/11 im  Betrag von  4.502,40 
Euro,  zuzüglich  22%  MwSt.  gleich  990,53  Euro, 
insgesamt somit 5.492,43 Euro eingereicht;

In data 10.09.2026 l’impresa  Rational Distribution 
s.r.l. con sede a Bolzano (BZ) ha presentato la fattu-
ra n. 1048/11 nell’importo di 4.502,40 Euro più IVA 
al 22% pari a 990,53 Euro e quindi per un importo 
complessivo di 5.492,43 Euro;

Am  24.09.2026  hat  das  selbe  Unternehmen  die 
Rechnung Nr. 1140/11 im Betrag von 592,00 Euro, 
zuzüglich  22% MwSt.  gleich 130,24  Euro,  insge-
samt somit 722,24 Euro eingereicht;

In data 24.09.2026 la medesima impresa ha presen-
tato  la  fattura  n.  1140/11  nell’importo  di  592,00 
Euro più IVA al 22% pari a 130,24 Euro e quindi 
per un importo complessivo di 722,24 Euro;

Die in Rechnung gestellten Beträge entsprechen den 
gelieferten Ausstattungen,  und es  wurden die  ver-
einbarten Preise angewendet;

Gli  importi  fatturati  corrispondono  alle  dotazioni 
consegnate e sono stati applicati i prezzi concordati;

Auf  der  Grundlage  der  Sammelbescheinigung der 
ordnungsgemäßen  Beitragslage  (DURC)  online, 
vom 12.06.2026 ist das oben genannte Unternehmen 
gegenüber  NISF und Gesamtstaatliche  Anstalt  für 
Versicherungen gegen Arbeitsunfälle konform, das 
Dokument ist bis 10.10.2026 gültig;

In base al documento unico di regolarità contributi-
va (DURC) on-line di data 12.06.2026 l’impresa so-
pra citata  risulta  regolare nei  confronti  di  INPS e 
INAIL, il documento è valido fino al 10.10.2026;

Gestützt auf den Kodex der örtlichen Körperschaf-
ten  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  ge-
nehmigt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 
2;

Visto il codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con legge re-
gionale del 3 maggio 2018, n. 2;

Auf  der  Grundlage  des  Haushaltsvollzugsplanes 
2026-2028, genehmigt mit Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 324 vom 23.12.2025;

Sulla base del piano esecutivo di gestione del 2026-
2028, approvato con deliberazione della Giunta co-
munale n. 324 del 23.12.2025;

Nach  Einsicht  in  die  Verordnung  über  das  Rech-
nungswesen;

Visto il Regolamento di contabilità;

fasst den Entscheid determina

1. Die von der Rational Distribution s.r.l. mit Sitz 
in  Bozen  (BZ)  am  10.09.2026  bzw.  am 
24.09.2026  ausgestellten  Rechnungen  Nr. 
1048/11  und  1140/11  in  Höhe  von  insgesamt 
6.214,67 Euro, inklusive Mehrwertsteuer, als An-
zahlung  auf  die  mit  Entscheid  Nr.  402  vom 
29.07.2026  vorgenommenen  Spesenverpflich-
tung,  für die Teillieferung von Gastronorm-Be-
hältern aus Stahl für die Küche der neuen Schul-
mensa von Neumarkt.

1. Di  liquidare  le  fatture  n.  1048/11 e  1140/11 
emesse da Rational Distribution s.r.l. con sede a 
Bolzano  (BZ) in  data  risp.  10.09.2026  e 
24.09.2026  nell’importo  complessivo  di 
6.214,67 Euro,  IVA  compresa,  quale  acconto 
sull’impegno di spesa assunto con determina n. 
402 del  29.07.2026 per  la  parziale fornitura  di 
contenitori Gastronorm in acciaio per  la cucina 
della nuova mensa scolastica di Egna.

2. die Rechnungen wird an den Finanzdienst wei-
tergeleitet, der die Zahlung des Betrages veran-
lasst.

2. le fatture vengono inoltrata al servizio Finanzia-
rio, il quale predispone gli atti per il pagamento.
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Gegen diesen Entscheid kann jeder Interessierte in-
nerhalb von 60 Tagen ab Kenntnisnahme beim Re-
gionalen  Verwaltungsgerichtshof,  Autonome Sekti-
on Bozen, Rekurs einreichen. Betrifft der Entscheid 
die Vergabe von öffentlichen Aufträgen ist die Re-
kursfrist, gemäß Artikel 120, Absatz 5 des Gesetzes-
vertretenden Dekretes vom 2. Juli 2010, Nr. 104 auf 
30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.

Contro la  presente determina ogni  interessato può 
presentare  entro  60  giorni  dalla  conoscenza  dello 
stesso ricorso al Tribunale di Giustizia Amministra-
tiva Regionale, sezione autonoma di Bolzano. Se la 
determina interessa l'affidamento di lavori pubblici 
il termine di ricorso, ai sensi dell’articolo 120, com-
ma 5 del Decreto legislativo 2 luglio 2010, n. 104 è 
ridotto a 30 giorni dalla conoscenza della determina.

* * * * * * * * * *

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DIE VIZE-GENERALSEKRETÄRIN LA VICE-SEGRETARIA GENERALE

 Nicoletta Pinter
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Hashwert administratives Gutachten
K9ETewfu+6kzPiP89UoV3GVS7HZiXflV-
NFJGnMq78/w=

Nicoletta Pinter
Valore hash parere amministrativo

Hashwert buchhalterisches Gutachten
rAmeUsBSMwIoa953IGORNtOi9bO2MVb+
Laqo4rlh8Bc=

Anna Gallmetzer
Valore hash parere contabile
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